COMUNICACOES

Um decumento do Visconde de Pedra Branca

Nota de Redacdo

Gracas & gentileza do Sr. Paul Paranagud de Barra), Marqués de Barral-Mont-
ferrat, publicamos hoje trés cartas Inéditas de grande Interédsse, trocadas entre seu
bisave, o ilustre escritor e homem publico Domingos Borges de Barros, Visconde
de Pedra Branca, a segunda Imperatriz do Brasi), D. Amélia de Leuchtenberg, e a
mie desia, Princesa Augusta Améilla da Bavieira, Duquesa de Leuchtenberg, vidvae
de Eugénio de Beszuharnals, Duque de Leuchtenberg, enteado de Napoledg 1.

Note do Marguds:

Tendo desempenhado papel Importante nas negoclacoes para as Segundas nip-
cias de Pedro I, o Visconde de Pedra Branca se dirige 4 jovem noiva, por Inter-
médio de sua mie, no préprio dia em que se concluira o tratado de casamento, na
cldade .inglésa de Canterbury, onde se tinham reunido os plenipotenciirios.

E curioso veriflcar a natureza das mercés que sollelta, e que na verdade sfo
consethos voltados para o Interésse do seu pals, obedecendec a uma ordem de preo-
cupacies que foram suas durante téda a vida: assisténcla aos pobres e aos escravos,
sentimentos aboliclonistas, instruco das mulheres, promocio de cultura intelectual
e da agricultura raclonal, Ele jJ& havia tentado efetivar algumas delas, sem
&xito, através da primeira Imperatriz, D. Leopoldina; e também desta vez néo
alcancaria resultado, pols D. Amélla ndc pode cumprir a promessa feita. A éste
respeito, disse o Visconde, no discurso que 8z no Senado a 21 de agdsto de 1833
gs0bre o seu papel no segundo casamento do Imperador: “No mesmo dia em que
Be assinou o tratado de casamento, dirigl a Sua Majestade, a ex-imperatriz hoje,
umea carta ou peticlio, primelra € Unica que em minha vida enderecel a soberano
qualquer. Nela pedia remuneracdo dos tais servicos e foram o0s meus pedidos:
12 Que Sua Majestade mimoseasse o Brasll com a instituiclo das irmés de ca-
ridade, esméro da virtude das mulheres; 2° Que se estabelecesse no Brasil vm
. Instituto, como o de S, Dintz, em Franca, para educacio das meninas brasileiras;
32 Que criasse uma calxa de resgate para alforrla progressiva dos escravos; 10
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Enviel-lhe um exemplar de hossa Constituicdo, suplicando que fdsse o ilvro por onde
aprendesse a nossa lingua. Tudo se me prometeu e nada se f8z, e tive de faltar
808 meus ajustes com as senhoras que eu havia decldido a virem trazer-nos aque-
les bens",

NBo esquegamos que o Visconde de Pedra Branca, quando moc¢o, traduziu “O
Mérito das Mulheres”, de Legouvé, apologia do chamado sexo fraco; e mals tarde
dedicou as suas poeslas “as senhoras brasileiras”. Aplicando as- idéles, deu &
fitha, a futura Condessa de Barral e Pedra Branca, uma educacfic moderna e uma
cultura muito acima dg média, mesmo na Europa,

Estas cartas servirfio, sem davlda, pera documentar a vida de um .eminente
brasilelro e um momento da histéria do Brasil,

Marqués de Barral-Montferrat.

Madame,

Ayant eu le bonheur d'assister & Ia signature du contrat de ma-
rlage, qul dans mon opinlon va faire la Iélicité de ma patrle, je crols
qu'll me sera permis de porter mes félleltations jusqu'aux pieds de
Votre Altesse Royale.

Fler de cette faveur du sort, J'en abuse peut-8tre, en suppliant
Votre Altesse Royale de vouloir bien présenter ma trés-humble re-
quéte cl-jointe & mon Auguste Souveraine.

Madame, pardonnez la flerté d'un homme de bien, et d'un ser-
viteur® dévoué, et dalgnez agréer Thommage des sentiments de la vé-
nératlon profonde avec lesquels Jje suis,

Medame,

De Votre Altesse Royale
Trés-humble et trés-obéissant serviteur
Le Vicomte de Pedra-Branca

Cantorbery le 30 mat 18929,

. Madame,

Qu'll soit permis & celuf de vos sujets qul le premier & eu I'honneur
d’étre employé & votre service, d'atre aussl le premler qui ait le bonheur
de saluer Votre Majesté du Nom de son Impératrice. Que la premidre
Grace qul- émane de Votre Majesté Impériale soit aussi 1a . récompense
des services d'un serviteur fidéle.. Que Votre Majesté commence - par
pardonner mon ambition, je profite, Madame, de la fortune qui me
sourit. Je supplle donc Votre Majesté Impériale de voulolir blen em-
mener dans sa sulte deux Soeurs de Charité, pour établir au Brésil
cette Institution le chef d'oeuvre de la vertu des Femmes. Que Votre
Majesté emmene aussl avec Elle, deux Dames de St Denis, pour Ins.
tituer une Malson d'education pour les filles des Brésiliens, qul ont
blen mérité de la patrie. Que Votre Majesté tasse établir des Calsses
de rachat, et d'épargnes pour la liberté des esclaves, et la civilisation
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des Indiens. Que Votre Majesté &tablisse une société & l'instar de Sa
Majesté I'Impédratrice de Russie, pour da colonisation, et le marlage
des pauvres. Que Votre Majesté prenne sous sa protection parti-
cullére les enfants trouvés, et qu'elle fasse établic une Socleté de Rel-
les-Lettres 2 Rio de Janeiro, et des soclétés d'agriculture dans tout
I'Empire, et quElle cholsisse pour les fondateurs de ces divers éta-
bllssements I'Bvéque d’Anemuria, et Mr. M. Calmon du Pin d’'Almelda,
J'ose encore ' prler Votre Majesté d'accepter I'Exemplaire ci-joint de
la Constitution de Empire, pour que Votre Majesté y apprenne la
langue Nationale. C'est déja trop demander, et cependant ma femme
et ma fille ont aussi leur priére. Elles supplient Votre Majesté d'ac-
cepter les deux objets d'art Brésllien, que le chevalier de Planat dé-
bosera aux pileds de Votre Majesté., Elles seront fiéres de penser gque
les premiers objets de parure Brésillens dont Votre Majests se soit ser-
vie, viennent de leurs mains. En Daignant nous accorder les Graces
que nous demandons & Votre Majests, qu'Elle nous permette de Lui
balser la Main en signe de notre reconnalssance.

De Votre Majesté Impériale
Le trés humble et trés obélssant sujet.

Cantorbéry le 30 mai 1829

Monsieur le WVicomte de Pedra Branca. Jai recu avec bien du
plaisir la lettre que vous m’avez écrite le 30 Mal dernler, et celle qul
'y trouvait jointe pour la future Inpératrice du Brésil ma blen almée
fille. Les nobles voeux que vous exprimez dans cette dernlére lettre,
pour la glolre de vos maltres, et pour la prospérité de votre pays, sont
parfaitement d’accord avee mes sentimens, et ceux de ma fille Marie.
Quoique fort jeune, Elle remplira j'ose T'espérer, l'espolr que les Bré-
slllens ont mis en Elle, 1a tendresse de I'Empereur et les consells d’hom-
mes vertueux et éclairés Iul redront la tAche facile autant que douce.
Ma fille veut vous répondre elle-méme, et désire que vous veuillez
vous oceuper de cholsir les soeurs de Charité et les Dames de Saint-
Denis, qu'elle fera venir aun Brésll avec l'agrément de I'Empereur. En
général, 11 me parait que votre séjour en Europe peut devenir trés
utlle &4 Sa Majesté Impérial (sie) pour Y préparer toutes les amé-
liorations qu'Elle medite dans son Empire, Iespére qu'alors j'aurat le
plaisir de vous volr chez mol, et de vous exprimer de vive voix les
sentimens d'estime que vous m’avez inspiré et dont je me plais a
vous donner 1'assurance.

Auguste Amélie
Munich le 5 juillet 1829

Monsleur le Vicomte de Pedra Branca, maintenant que mon sort
vient d'étre décidé je ne veux plus tarder A vous remercler de votre
almable lettre que j'al recue par Mr. le chevaller de Planat; c'est
avec une vérltable reconnaissance que j'v trouval tous les conseils
que vous avez blen voulu me donner. Il me serait bien doux de
pouvolr contribuer aux améllorations dont wvous me parlez pour le
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Brésil. Je le désirerais d'autant plus que je suis siire que ce serait
un moyen de gagner l'affection de Fempereur pulsqu’une de ses plus
chéres occupations est de faire du blen au pays que la Providence a
econfié A ses soins. Son occupation deviendra !a mlenne et j'y trou-
veral certainement le bonheur que jusqu'd présent je ne chechais que
dans ma famille et dont je joulssais st parfaitement.

Je m'appliquerai dans le peu de temps gui me réste (sic) encore,
A m'instruire de tout ce que j'ai besoin de savoir pour avoir la force
de remplir la thche que le ciel m'a imposée. Elle est belle sans doute,
mais ma jeunesse m'effrale. Cependant ayant Iempereur pour mo-
dele, en suivant ses consells et peut eétre aussi les impulsions de
mon coeur jespére, Monsleur, que vous trouverez tous vos désirs rem-
plis, et que la nation oubliera que je fus une fois étrangére pour elle.

Je vous prle, Monsleur, de wvouloir bien vous charger vous-méme,
de Ila recherche des soeurs de la charlté, et des Institutrices que je
crois comme vous bien bonnes & établir au Brésil. — Je prendrai &
ce sujet les ordres de I'empereur, et je m'empresserai de vous les faire
parvenir, I! me reste a4 vous prier, Monsleur, de faire agréer mes re-
merciments & Madame et & Mademoiselle de Pedra Branca, pour le
Joil cadeau qu'elles ont bien voulu me destiner. I} m'est blen agréa-
ble, je vous assure, de devoir la premiére parure brésilienne, aux deux
personnes qul vous touchent de plus prés, j'espire que je pourral une
fois leur témoigner ma gratitude de vive volx. Veulliez bien en at-
tendant leur remettre de ma part, et d’accepter pour votre propre
compte les petits souvenirs que je vails vous adresser.

Ils sont un faible témoignage des sentiments d’estime dont je
prie vos Dames et vous Mconsieur d'accepter l'assurance.
Amélie

Munich, 5 julilet 1829




